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SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2015/14230]

11 SEPTEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant l'arrété royal
du 21 décembre 2010 fixant les mesures a prendre par l’autorité de
sécurité en cas de non-respect de la procédure de déclaration « CE »
de conformité ou en cas de non-conformité de constituants
d’interopérabilité

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code ferroviaire, les articles 165, 166 et 167;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 2010 fixant les mesures a prendre
par l'autorité de sécurité en cas de non-respect de la procédure de
déclaration « CE » de conformité ou en cas de non-conformité de
constituants d’interopérabilité;

Vu l'association des gouvernements de région;

Vu l'avis n° 57.361/4 du Conseil d’Etat, donné le 27 avril 2015, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°", 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 2 de l'arrété royal du 21 décembre 2010
fixant les mesures a prendre par l'autorité de sécurité en cas de
non-respect de la procédure de déclaration « CE » de conformité ou en
cas de non-conformité de constituants d’interopérabilité les modifica-
tions suivantes sont apportées :

a) le 1° est abrogé;
b) «le 2° » est remplacé par, « le 1° ».

Art. 2. Dans l'article 3, ’alinéa 1°* du méme arrété, les mots, « 16 de
la loi » sont remplacés par les mots « 165 du Code ferroviaire ».

Art. 3. Dans l'article 5, alinéa 1" du méme arrété, les mots « 17 de la
loi » sont remplacés par les mots « 166 du Code ferroviaire ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2015/14230]

11 SEPTEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2010 tot bepaling van de
maatregelen te nemen door de veiligheidsinstantie in geval van
niet-naleving van de procedure van de “EG”-verklaring van
conformiteit of in geval van niet-conformiteit van interoperabili-
teitsonderdelen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Spoorcodex, de artikelen 165, 166 en 167;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2010 tot bepaling van
de maatregelen te nemen door de veiligheidsinstantie in geval van
niet-naleving van de procedure van de “EG”-verklaring van conformi-
teit of in geval van niet-conformiteit van interoperabiliteitsonderdelen;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;

Gelet op advies nr. 57.361/4 van de Raad van State, gegeven op
27 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2010 tot bepaling van de maatregelen te nemen door de veiligheids-
instantie in geval van niet-naleving van de procedure van de
“EG”-verklaring van conformiteit of in geval van niet-conformiteit van
inter}?perabiliteitsonderdelen worden volgende wijzigingen aange-
bracht :

a) 1° wordt opgeheven;

b) “2°” wordt vervangen door “1°”.

Art. 2. In artikel 3, eerste lid van hetzelfde besluit worden de
woorden “16 van de wet” vervangen door de woorden “165 van de
Spoorcodex”.

Art. 3. In artikel 5, eerste lid van hetzelfde besluit, worden de
woorden “17 van de wet” vervangen door de woorden “166 van de
Spoorcodex”.
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Art. 4. Dans l'article 6, alinéa 1°* du méme arrété, les mots « 18 de la
loi » sont remplacés par les mots « 167 du Code ferroviaire ».

Art. 5. Le ministre qui a le transport ferroviaire dans ses attributions
est chargé de 1’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 septembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Mobilité,
Mme J. GALANT

Art. 4. In artikel 6, eerste lid van hetzelfde besluit, worden de
woorden “18 van de wet” vervangen door de woorden “167 van de
Spoorcodex”.

Art. 5. De minister bevoegd voor het spoorwegvervoer is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 september 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Mevr. J. GALANT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
[2015/203493]

23 AOUT 2015. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 mai 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
relative au projet de formation en art infirmier (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition du Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 mai 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, relative au projet
de formation en art infirmier.

Art. 2. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Geneve, le 23 aofit 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 11 mai 2015

Projet de formation en art infirmier
(Convention enregistrée le 9 juin 2015
sous le numéro 127302/C0O/330)

Vu le plan pluriannuel du 1°* mars 2000 qui prévoit en son point 6 le
“projet de formation pour les praticiens de l'art infirmier”, il est
convenu ce qui suit.

Article 1°". La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant a la Commission
paritaire des établissements et des services de santé ressortissant a
l'application du plan fédéral pluriannuel du 1°" mars 2000 notamment
les employeurs et les travailleurs des hopitaux privés, les maisons de
soins psychiatriques, les maisons de repos pour personnes agées et les
maisons de repos et de soins, les soins infirmiers a domicile, les centres
de revalidation, les maisons médicales et les centres de transfusion
sanguine de la Croix-Rouge belge.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/203493]

23 AUGUSTUS 2015. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 mei 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, betreffende het vormingsproject tot
verpleegkundigen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 mei 2015, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten,
betreffende het vormingsproject tot verpleegkundigen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Geneve, 23 augustus 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage
Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 mei 2015

Vormingsproject tot verpleegkundigen
(Overeenkomst geregistreerd op 9 juni 2015
onder het nummer 127302/C0O/330)

Gezien punt 6 van het meerjarenplan van 1 maart 2000 dat voorziet
in een “vormingsproject voor verpleegkundigen”, wordt het volgende
overeengekomen.

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten
en die vallen onder de toepassing van het federale meerjarenplan van
1 maart 2000 met name de werkgevers en de werknemers van de
privé-ziekenhuizen, de psychiatrische verzorgingstehuizen, de rust-
oorden voor bejaarden en de rust- en verzorgingstehuizen, de diensten
voor thuisverpleging, de revalidatiecentra, de wijkgezondheidscentra
en de centra bloedtransfusie van het Belgische Rode Kruis.



